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Liquid Sun -20°C

Ungiftige Gefrierschutz- und Kuahlfltssigkeit flr
Solarthermieanlagen

Beschreibung und Anwendung

Die neue Folmulierung auf Basis von Propylenglykol ist spezifisch fir
Solarthermieanlagen entwickelt, wo ein ungiftiges Produkt notwendig ist.

Liquid Sun erfullt alle Europaischen Spezifizierungen und Qualitétsnormen

Es ist ein gebrauchsfertiges Produkt,das nicht mit Wasser zu verdinnen ist.
Anderfalls werden die Eigenschaften als Gefrier- und Korrosionsschutz nicht garantiert.

Die Formulierung mit organischen Additiven, erhélt den Warmekreislauf in perfektem
Betriebszustand fir einen langeren Zeitraum als herkdmmliche Produkte.

Es schitzt speziell die Legierungen von Eisen, Kupfer, Messing und Stahl.

Die orangene Farbe erleichtert das Erkennen eines Lecks im Kreislauf.

Die Flussigkeit enhalt weder Nitritenoch Amine, beides nitrosaminbildende, potenziell
krebseregende Substanzen. Ebensowenig sind umweltschadliche Phosphateenthalten.

Aullerdem ist es frei von Boraten und den gesundheitsschadlichen Wirkungen.

Eigenschaften

v Beugt den Frostschaden im Kreislauf vor

v' Erhoht den Siedepunkt, reduziert die Probleme der Uberhitzung

v Wirkt vorbeugend gegen Korrosion (einschl. die von Elektrostatische Aufladung
bewirkt wird).

Vermeidet die Ablagerungen im Kuhlkreislauf

Biologisch abbaubar

Auf Basis von Proyleglykol, ungiftig.

ANANEN
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TechnischeDaten:
Aussehen Orangenetransparente Flussigkeit
pH-Wert 8,56-9,0
SiedepunktimKreislauf* 129°C
Schutztemperatur® -20°C
Dichte bei 20°C 1,04 — 1,05 g/ml
Viskositétbei20°C 23,0 mPas
pH-Wert 50% mit Wasser verdinnt 7-9
Warmeausdehnkoeffizient 0,00059 1/K
Reservealkalinitat Mind. 5 ml HCI 0,1N

Die Daten stammen aus eigenen Messungen und spezifischer Literatur. Sie sind nicht
Teil von technischen Spezifizierungen.

Korrosionsschutz:

Im folgenden werden die Priifergebnisse angezeigt, die gemal der Norm ASTM D 1384
die Korrosion verschiedener Metalle untersuchen. Zum Vergleich werden auch die
Versuchswerte von der Mischung ohne Additive, bzw. von reinem Wasser angegeben.

Material Liquid:S'un F:)rr?r? g l,g(rj] (gj :%lil\(/?el Water ASTM-; 306
(33% v/v) (33% Vi) limit
Kupfer 1,27 4 2 10
Schweildnaht 8,74 1.095 99 30
Messing 1,06 5 5 10
Stahl 0,17 214 212 10
Gusseisen -2,79 345 450 10
Aluminum 21,04 15 110 30

Die Ergebnisse sind in mg angegeben, bei Versuchen an Metallcoupons. Ein negatives
Ergebniss bedeutet einen Nettogewinn, aufgrund der Bildung einer stabilen
Schutzschicht tiber der Metalloberflache.

'Berechnet fiir einen Druck im Primarkreislauf von 2 bar.

2Zwischen dem Gefierpunkt und dem Stockungspunkt existiert eine Mischung von Eiskristallen und
ungefrorener Flissigkeit, die ohne Volumenzunahme flielt, und durch die keine Schaden an der Anlage
entstehen. Die Schutztemperatur ist das arithmetische Mittel aus der Temperatur des Gefierpunkt und
dem Stockungspunktes.
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Versuchsbeschreibung ASTM D 1384:

Die Metallproben der vorangehenden Tablelle werden fir zwei Wochen (336 Stunden) einer
Gefrierschutzlésung von 33% mit korrosivem Wasser und Zwangsbellftung bei einer Temperatur von
88°C ausgesetzt.

Gebrauchsanweisung:

Das Produkt ist Gebrauchsfertig, der Priméarkreislauf ist mit dem Frostschutzmittel zu
fullen. Nicht mit Wasser vermischen, da sonst die Eigenschaften nicht gewahrleistet
sind. Aufgrund des méglichen Auftretens von Unvertraglichkeiten, die die Lebensdauer
beeintrachtigen konnten, sind Mischungen mit anderen Frostschutzmitteln ist zu
vermeiden.

Liquid Sun -20°C ist stabil und fir langere Zeit in gut verschlossenen Originalbehaltern

haltbar. Im Falle des Umfiillens in andere Behélter, ist zu vergewissern, dass diese nicht
aus Zink sind, da Zink nicht mit Propylenglykol vertraglich ist.

Beflillen der Anlage

Vor dem Fillen des Kreislaufs, sollte dieser mit Wasser gespult werden, um mégliche
Montagereste zu beseitigen und um die Metalloberflachen von ableagerten Teilchen zu
séubern, die Verstopfungen im Kreislauf verursachen kdnnen, da diese Ablagerungen
spater erfolgen. Besondere Aufmerksamkeit gilt beim Spilen, wenn die FluBmittel der
Schweissnaht Chlor enhélt.

Nach dem Drucktest, der dazu genutzt werden kann, das Kreislaufvolumen zu
bestimmen, ist der Kreislauf vollkommen zu entleeren um ihn anschliessend sofort mit
Liguid Sun-20°Czu fillen. Danach muss der Kreisslauf entliiftet werden. Es empfiehlt
sich, die Installation von geschlossenen Systemen, da sonst der Eintrag von
atmospharischem Sauerstoff die Verkiirzung der Lebensdauer hervorruft.

Es gilt zu vermeiden, dass die Anlage flr langere Zeiten stilltseht, und der Frostzschutz
im Kreislauf nicht zirkuliert, und thermisch nicht beansprucht wird, da die
Produktstabilitat beeintréchtig, und die Lebensdauer somit betrachtlich verkirzt werden
kann.

Maximale Gebrauchstemperaturen:

Fir Installationen, deren Stagnationstemperatur 180°C Uberschreiten, wird empfohlen,
Ausgleichsbehélter vorzusehen, um die gesamte Flissigkeit aufzunehmen und die
Kollektoren im Falle einer Stagnation zu leeren.

Dauerhafte Temperaturen ber 180°C fuhren zu einer vorzeitigen Alterung des

Produktes. Temperaturen tber 200°C fiihren zu einem Abbau des Propylenglykol,
wodurch Fehlfunktionen der Anlage verursacht werden kénnen.
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VorsichtsmalRnahmen:

Liquid Sun ist ein nicht entzindliches, nicht korrosives Produkt, und bedarf keiner
speziellen Vorsichtsmassnahme bei seinem Gebrauch. In jedem Fall sind gute
handwerkliche und industrielle Praktiken zu empfehlen.

Augenkontakt vermeiden. Sollte es dazu kommen, das Auge mit reichlich Wasser
waschen.

Nichtschlucken, kindersicheraufbewahren.

An einem frischen und bellfteten Ort aufbewahren, starke Erwédrmungen vermeiden.
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